Xpuctoc Bockpec! Boictuny Bockpec!
Benukaenb-12.04.2015-Easter Sunday
Christ is Risen! Truly He is Risen!

Caitinin Tmxnens — Easter Week
13.04.2015 (Monday) @ 10 a.m.: boxxectsBenna Csara Jlityprisi/Divine Liturgy
14.04.2015 (Tuesday) @ 10 a.m.: boxectBenna Cpsita Jlitypris/Divine Liturgy

15.04.2015 (Wednesday) @ 10 a.m.: boxxectBenna Csara Jlityprisi/Divine Liturgy
No Saturday evening Liturgy

+ IMaBJjo i Mapisa Bero6a6a

19.04.2015 @ 10 a.m. Tomuna Heninsi: boxecrsenna Cesara Jlitypris oniciist CnijibHe cBsiueHe;

St. Thomas Sunday: Divine Liturgy followed by Easter Svyachene
IManaxuga/Panakhyda + Rose Kalyn

Xpucroc Bockpec!

BesnnkeHb 11e 0COGIMBUM Yac paJloCTH i CBATKYBaHHs, 60 XpucToBe
BockpeciHHs 03Hayae Halle ocBOGOpKeHHA Bif rpixa i cmepTu. Tomy LlepkBa
pi3HMMH crioco6aMu BUSABJISIE IO IpaBAy i e TopxkecTBo B CBATHX JliTyprisx. Bce
O04YeBU/HO NOYMHAETbCA 3 BockpecHoo YTpeHelo, ajie BiJf paHHA BesnkogHa ax a0
Bo3HeciHHSA BUABASETHCA 0COBJMBUHN XapaKTep Iboro [Ipa3HrKa Npa3HHUKIB.

Christ is Risen! Truly he is risen!

We will repeat these words continually for the next 40 days, since it is how we Ukrainians greet each other
during the season. There is a kind of obligatory energy that accompanies the Easter greeting: a brightness, a
sunshine after rain. But why is this greeting any different from the myriad versions of other hellos we hear
from one day to the next? Here’s why!
The Sunday of the Resurrection is the crux of our faith. It’s the real start of our Church year, because it gives
meaning and hope to our Life. Easter, for us, is not a time of chocolate bunnies. Every Velykden’ is a fresh
start to our life, to our being. This Great Day every year is the day that we have brightened the world by
revitalizing our understanding of the love that threatens evil by diminishing its hold on the world.
This Great day is not a passing distraction, a single annual event. It is the reason for, the meaning of, and the
celebration of every Sunday—every Divine Liturgy! Every Sunday is a celebration of EASTER!!! (This is
why, in our Byzantine Tradition, we are not supposed to kneel during the Divine Liturgy. Kneeling is a sign of
penitence and is appropriate for other liturgies and times of personal prayer. Kneeling was introduced first
in Western Ukraine, under the influence of Roman Catholic practices in Poland. Since the Second Vatican
Council, our Ukrainian Catholic Church has been trying to return to our ancient customs and detach
ourselves from practices that were imposed by the Latin Church.) In our Tradition, we stand rather than
kneel to signify our celebration and joy in the Resurrection, which draws us together to share in the Divine
Liturgy. Easter is why we have a Church and why we form a community of faithful. We share the
transformative love and profound joy of Christ: the Christ whose love conquered death itself. We share the
enduring hope in our resurrection with Him. We share the responsibility of living the Trinity and thus being
the light of the world.
O death, where is thy sting? 0 Hades, where is thy victory?
Christ is risen, and you are overthrown! Christ is risen, and the demons are fallen!

Christ is risen, and the angels rejoice! Christ is risen, and life reigns!

Christ isrisen, and not one dead remains in a tomb!

Mu Bam BAsiuHi! You are greatly appreciated!

Benukuii micT Ta niAroToBKa A0 BesMkogHA 1e A1 HAC BCiX 4ac
NPUTrOTYyBaHHA Ayl i Ti. B nieit Bennkuit JleHb X041y CKJIACTH IUPY
MOJSAKY BCIM TUM L0 TPYASATbCA NpH Napadii Ha Haule crnisibHe A06PO i
cnaBy 'ocnosa Bora. He MokJiMBO BCix BUYUCAUTH 60 Bac € 6arato. Bu
po6uJIM HanpaBH A0 HallKX 6yUMHKIB; Bu npuxoaunu npubupaty; Bu
JHSMU NpaIoBa/JIM B KYXHi L[06W Hallli npoAaxi 6ysiu ycnimHuMu; Bu
npasiu i npacyBasiu; By npukpaiiyBaiu Haw xpaM; Bu rotyBanu Boxuit
['pi6; Bu cniBasnu Ha HaWMX BifgpaBax; Bu npuxoauy Ha Bignpasy i
MOJIUJINCS.

Cxyazaro Bam yciM mupy nozsiky Ta MoJto BceBuiiHboro mo6u Bac i
Bamux pifjHUX 6,1aroc/I0BUB B COTEPO!

So much time and effort goes into the Lenten season and preparation
for Easter. It is a time of spiritual and physical labour. As we celebrate
this glorious day of Resurrection I wish to thank all of you who have
contributed to our common good and the glory of our Lord. You have
done and contributed so much. You have worked tirelessly in the kitchen;
you have cleaned the Church and the grounds; you have seen to the
upkeep of our property; you have adorned our Church and hall in every
season; you have prepared the Plashchanytsja; you have attended
services, you have sang, read, and cantored; you have prayed.

All your efforts and contributions are much appreciated. I pray that
your generosity returns to you a hundredfold.

Ilupe cnacuGi BciM xxepTBOXABISIM!

THANK YOU 71}71'17(5, 201§ ------ Regufar: $964.75
FOR YOUR T(owersfor the Tomb ofCﬁm’st: $256.00
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New chalice set & Joascﬁa[ trikirion donated in memory of
Ste)afmn & Sopﬁia Truchan amf?\/lyﬁofa Tamryn

As Ukrainian Catholics we have a rich and beautiful faith tradition that
is mostly unknown or even misunderstood in our culture. For example,
who of us hasn’t met a Roman Catholic who is shocked to hear that
Catholic priests are married?

Do you have questions about our faith, our liturgies, and rituals that
you've wondered about? Have you answered questions from others
with “that’s the way we do it!” without being able to explain why?
Here’s the place where you can ask anything you wanted to know
about our Church! If you have a question, no matter how simple or
complex, chances are others would also like to know.

PLEASE WRITE OUT YOUR QUESTION(S) AND SUBMIT THEM TO
FR. MYROSLAW (EMAIL OR WRITTEN).

Over time, the questions will be compiled and answers will be printed
in the weekly bulletin. What an opportunity to refresh our knowledge
of our faith heritage!

Please submit your questions as soon as you can!

3paiiTe nMTaHHA Npo Bipy/llepkBy i 6GyAeMo Ha HUX
BiANoBiAaTH B Gl0JIeTEHI.

Sunday, April 19

10:00 a.m. Bo:xxecTBenHa
Cesra Jlitypris i cijibHe
cesiyeHe; Divine Liturgy
followed by Easter breakfast
for our community.

Saturday, April 25

8:00 p.m. Baaroniiinui
KoHuepT Jonomora YkpaiHni:
Cepriii ®oma (Manapu) Ta
Muxaiisno Iyp;

Aid for Ukraine Benefit
Concert

King’s Garden Banquet Hall,
15 Canmotor Ave.,
Mississauga.
www.dopomoha-
ukraini.org/weekend-for-
ukraine

Sunday, April 26

Piuni 3aransni 360pu micas
Jlityprii; Parish Annual
Meeting after the Divine
Liturgy.

3:00 p.m. Konuepr nyxoBHoi
xopoBoi my3nka; Concert of
Ukrainian religious music
St. Demetrius Church, 135
LaRose Ave., Toronto.

6:30 p.m. npem’epa komenii
Bopucsa Byanoro “Jlyxu
aodpa”; 516 The Kingsway,
Toronto.




